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18 MAIG
IQ:OO - IQ:3O S=SSIO PRISENCIAL

SESSIO INAUGURAL

Begofa Pozo Sanchez
Vicedegana de Cultura, Igualtat, Politiques Inclusives i Sostenibilitat
Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacié. Universitat de Valéncia

PRESENTACIO DEL LLiBRE GENERES A LA FRONTERA DEL CANON:
UNA APROXIMACIO A LA LITERATURA iL-LUSTRADA i LA SEUA
TRADUCCIO

Dra. Julia Haba Osca
Institut Universitari de la Creativitat i Innovacié Educativa
Dept. Filologia Anglesa i Alemanya. Universitat de Valéncia

Dr. Robert Martinez Carrasco
Dept. Traduccié i Comunicacié¢/[ULMA. Universitat Jaume |

12:30 - 13:00
TRAJO iGUALITARIO A TRAVES DE LAS IMAGENES: EL COMIC

Dra. Marta Pilar Montafiez Mesas
Dept. de Filologia Espanyola. Universitat de Valéncia

13:00 - 13:20
DE LA TRANSGRESSIO A LA PSEUDO-NORMALITZACIO. BREU
HiSTORIA DEL COMIC LGTBI

Andrés Giner Latorre
IES Font de Sant Lluis

13:20 - 13:4L0

LOS HOMBRES DEL TRIANGULO ROSA (1972) Y LA
PARATRADUCCION EDITORIAL DE LOS PERITEXTOS ICONiCOS EN
SUS CUBIERTAS

Dra. Christina Holgado Saez
Departamento de Filologias Inglesa y Alemana. Universidad de Granada

13:40 - 14:00
SUPERSISTEMA, CAMP: DOS CASOS PARA EXPLORAR LA
CONSTRUCCION DE TEXTUALIDADES CRITICAS

Dr. Ivan Villanueva Jordan
Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas




19 MAIG

S=SSI0 PR=S=NCIAL

12:00 - 12:30
IMPORTANCIA DE L'ESPAj JOLIN

Dr. Manuel Rodriguez-Pefarrga
Dept. Filologia Anglesa i Alemanya. Universitat de Valéncia

POLYMORFIA UV
Collectiu estudiantil LGTB+ de la UVEG

12:50 - 15:00

A CORAZON ABIERTO: EL DIARIO iNTIMO DIBUJADO DE FABRICE

NEAUD

Dr. Domingo Puyjante Gonzalez
Departament de Filologia Francesa i Italiana. Universitat de Valéncia

13:00 - 13:20
“ViVAN LOS MARICONES™": TRANSGRESIONES Y
DiSIDENCiAS EN EL UNIVERSO GRAFICO DE COPi

Henry F. Vasquez Séenz
Departamento de Filologia Francesa e Inglesa. Universidad de Cadiz

13:20 - 13:40

DESAFIANDO LA HETEROSEXUALIDAD OBLIGATORIA:
REPRESENTACION LESBICA EN LA LITERATURA iNFANTIL
TRADUCIDA

Dra. Gora Zaragoza-Ninet y Sara Llopis Mestre
Departament de Filologia Anglesa i Alemanya. Universitat de Valéncia

13:40 - 14:00
COLOMBIA. UN PAjS CON DIVERSIDAD LINGUISTICA

Angela Maria Sanclemente Delgado
Dept. de Estudios Literarios. Universidad Nacional de Colombia

szssio VIRTUAL | 8 YouTube

UNA PANORAMICA SOBRE LA DIVERSITAT SEXOAFECTIVA
A TRAVES DEL cOMiC DE SUPERHEROIS
Dr. Eduard Baile Lépez

Unicomic-Aula de Comic. Universitat d’Alacant

EL ARCOIRIS EN EL MANGA: UNA SELECCION DE LECTURAS
PARA UNA PEDAGOGIA QUEER

Dr. Guillermo Soler Quilez
Universitat d’'Alacant

LO iNDISPENSABLE DE LA TRADUCCION DE LAS
DiSIDENCIAS SEXUALES DE LAS CLiFFORD-ORTiZ

Leydi Lu Li Coronel y

Guido Alonso Mendoza Rodriguez
Universidad Peruana de Ciencias Aplicadas

AVEUX NON AVENUS, DE CLAUDE CAHUN.

TRANGENERE FOTOTEXTUAL A LES AVANTGUARDES

Dr. Alberto Prieto Aguaza
IES Artistic Oriol Martorell (Barcelona)

BiBLIODIVERSIDADE: PROYECTO Y GUIA DE BUENAS
PRACTICAS

Dra. Ana M. Amigo Ventureira
Centro de Estudios de Xénero e Feministas (CEXeF)
Rede Galega de Estudos Queer (RGEQ)
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